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Division de urbanismo (comercial),

bomberos, 1685 Providence Blvd., (386) 575-6901  (386) 878-8600

Agua y alcantarillados, 255 Enterprise Road,

(386) 575-6800 (servicio al cliente)

Alcalde y concejo municipal, (386) 878-8850

Alcaldia municipal, 2345 Providence Blvd.,
(386) 878-8100

Comunicaciones e informacion al publico,
(386) 878-8755

Cumplimiento con el cdigo y desechos
solidos, (386) 878-8700

;,Conoce a su alcalde y concejales?

Alcalde John Masiarczyk,

2025 Adelia Blvd.

(386) 299-2896
jmasiarczyk@deltonafl.gov
Elegido en: Nov. de 2010

Su mandato termina: Nov. de 2014
Vicealcalde Distrito 4, Paul
Treusch, 1850 Fort Smith Blvd.
(386) 878-8860
ptreusch@deltonafl.gov

Elegido en: Nov. de 2007

Su mandato termina: Nov. de 2012
Distrito 1, Zenaida Denizac

2010 Montecito Ave.

(386) 624-8716
zdenizac@deltonafl.gov

Elegida en: Nov. de 2010

Su mandato termina: Nov. de 2014
Distrito 2, Herb Zischkau,

2760 Pinegrove Ave.

(386) 532-6600,
hzischkau@deltonafl.gov

Elegido en: Nov. 2007

Su mandato termina: Nov. de 2012

Informacion automatizada de inspeccion,

(386) 575-6900 0 (407) 936-9999
Obras publicas, 201 Howland Blvd.,
(386) 878-8950

Oficina de control animal, (386) 878-8701
Oficina del alguacil del condado de Volusia,

1691 Providence Blvd., (386) 860-7030

Oficina del gerente municipal, (386) 878-8850
Oficina del secretario municipal, (386) 878-8500

Distrito 3, Heidi K. Herzberg,
556 Nardello Drive.

(386) 405-8335
hherzberg@deltonafl.gov

Elegida en: Nov. de 2010

Su mandato termina: Nov. de 2014
Distrito 5, Fred Lowry,

1753 Gatewood Dr.

(386) 801-1036
flowry@deltonafl.gov

Elegida en: Nov. de 2010

Su mandato termina: Nov. de 2014
Distrito 6, Michael Carmolingo,
3126 Shallowford Street

(386) 848-1932
mcarmolingo@deltonafl.gov
Elegido en: Nov. de 2007

Su mandato termina: Nov. de 2012

Para comunicarse con el sefior alcalde
o con el asistente ejecutivo del conce-
jo, Mitch Honaker, sirvase llamar al
(386) 878-8860.

City of Deltona

2345 Providence Blvd.
Deltona, FL 32725
www.deltonafl.gov

Parques y recreo, (386) 878-8900

Recursos humanos, (386) 878-8750

Servicios de construccion y urbanismo
(Inspecciones y permisos), (386) 878-8650
Servicios de planificacion y desarrollo,

(386) 878-8600

Urgencias, 911

Waste Pro, (contenedores de reciclado,
recoleccion de desechos domeésticos y servicios
especiales) (386) 574-0778 o (386) 574-0723
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Surgen signos de recuperacion

o COSAS BUENAS ESTAN PASANDO EN DELTONA! HAY SIGNOS ALENTADORES DE RECUPERACION ECONOMI-

ca que sefalar. En 2011, la ciudad presidi6 inauguraciones y cortes de cinta de 22 nuevos
comercios, algunos de los cuales llenaron espacio minorista existente y otros estrenaron nuevos
locales. Estos comercios crearon 133 empleos que van desde restaurantes, ventas al detalle, ser-
vicios médicos y de entretenimiento. La cumbre de este desarrollo fue la apertura de Epic
Theatre, un complejo de cines de 51,000 pies cuadrados, 12 salas y 2,400 asientos. Se fundaron
seis nuevas instalaciones médicas (consultorios médicos, un laboratorio de diagnostico y un
centro de rehabilitacion) que crearon 35 nuevos empleos en el campo de la salud y trajeron a la
primera pediatra a Deltona en diez afios. Como respuesta, Deltona State College extendid su
programa de enfermeria al recinto de Deltona donde se planea la construccién de un nuevo edi-
ficio. Entre los nuevos comercios figuran la remodelacion de un edificio que se convirti6 en la
primera funeraria de Deltona. Al considerar el ambiente
econdmico reciente, lo anterior es un logro destacado
para cualquier ciudad.

Para marzo, seis comercios habian abierto en Deltona
en ventas al detalle, servicios médicos y restaurantes: una
tienda Save-a-Lot, la renovacion y apertura de un local de cuidado automotriz, la puesta en
marcha de una nueva instalacion Park-N-Ride asociada con el futuro tren de pasajeros SunRail
y la apertura del sendero de caminata East Coast Rail que atraera a mas de 60,000 usuarios al
mes y que corre desde Providence Blvd. cerca de Lakeshore hasta el camino estatal 415. Al con-
tar solo con los planes conocidos y proyectos de desarrollo actual, aiin existe potencial para
crear mas de 130 empleos.

Para el trimestre de cierre de 2011, el Departamento de desarrollo econémico del condado de
Volusia reportd que el desempleo ha disminuido del 12.9% al 10.8%, una reduccién del 2.1% en
doce meses. El dia 16 de marzo, la alcaldia de Deltona, la comisionada Zenaida Denizac, las
organizaciones Center for Business Excellence (fuerza laboral de Florida) y Workforce Central
Florida (distrito 12) presidieron una feria regional de empleo en la alcaldia municipal. Varias
empresas como Convergys, American Support y AAA participaron como reclutadores poten-
ciales.

En la actualidad, el ingreso medio familiar de Deltona es de $47,299. El ingreso familiar con-
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® NUMEROS IMPORTANTES
e CONCEJO MUNICIPAL

Presorted Standard tra densidad de poblacién es aun mas dramatico. De acuerdo al censo de Estados Unidos de
us. Postage 2010, Deland cuenta con 27,031 habitantes; Debary con 19,320; Orange City, 10,599; Lake Helen
PAID cuenta con 2,624 y Deltona con 85,182 habitantes. Debe también notarse que Deltona aumentd
MID-FL. FL en cerca de 3,600 residentes mientras que Daytona Beach perdio cerca de 3,500. Deltona es el
PERMIT #,38500 equivalente de cuatro ciudades tipicas, tiene mas residentes que todas las otras ciudades de
Volusia occidental combinadas y es segunda en poblacion después de Orlando. En pocas pal-

abras, contamos con una fuerza laboral mayor que la poblacion de la mayoria de las ciudades
vecinas; somos el motor laboral que impulsa la mayor parte de Florida central.

En resumen, vemos que nuevos locales comerciales y minoristas crean fuentes de trabajo en
la ciudad a un ritmo acelerado, como también vemos que sube el valor de la propiedad: signos
alentadores de recuperacion para nuestra ciudad.

Deltona la ha pasado muy mal durante estos duros retos econémicos, sin embargo, jhay
mucho por lo cual encomiarla y por lo que sentirse orgullosos! Estamos operando agil y eficien-
temente, haciendo mds con menos, mejorando nuestra infraestructura y seguimos ofreciendo a
nuestra ciudadania algunos de los mejores parques y rutas de senderismo en la region. jArriba
Deltona!

El Boletin Oficial de Noticias Oficial de la Ciudad de Deltona

To receive the City
newsletter in English,
call (386) 878-8508.




Cabondarto de eventos: abrtt mayo y juns

Whino mirats dosde by abbalila
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2 Sesidn regular del concejo municipal, 6:30 p.m., en las camaras de la
comision de la alcaldia municipal, 2345 Providence Blvd.
6 Cierre de oficinas administrativas por ocasion del Viernes Santo.
14 American pop 60 amenizara
un concierto en el anfiteatro de
la biblioteca regional, 7-9 p.m.,
(2150 Eustace Ave.).
16 Sesion regular del concejo
municipal, 6:30 p.m.
21y 22 La banda Simulcast, con
Scott McKenzie de Mix 105.1 y
Bob Frier de Fox 35, tocard en la
decimosexta edicion del Annual
Spring Fest, de 3-5 p.m. Dicho
festival tendrd lugar de 10 a.m.-

6 p.m. el sdbado y desde el
mediodia hasta las 5 de la tarde el
domingo en el complejo deportivo Dewey O. Boster, 1200 Saxon Blvd.
Quienes asistan disfrutaran de artes, artesanias, entretenimiento, comida,
pintura facial, arte en la arena y juegos inflables para los nifios. Kiwanis
regalara cascos para ciclismo el dia sdbado. Para mayor informacion, visite
deltonaspringfest.org o
llame al (386) 337-8459.
Deltona Spring Fest es
| una celebracion del
patrimonio cultural y la
educacion que otorga
& | becas para los estudi-
@l antes de la zona.
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2 Sesioén regular
del concejo municipal,
6:30 p.m.
12 y 13 Relay for Life
[Relevo por la vida],
ciudad de Deltona, del
mediodia del sabado a las 6 a.m. del domingo. Se estan formando los
equipos en este momento, y jmientras mas, mejor!

* Evento nocturno de relevos.

* Los equipos acampan alrededor de una pista.

® Los miembros de cada equipo caminaran por turnos alrededor de la
pista durante todo el evento ya que “el cancer nunca duerme”.

* Comida, juegos y actividades brindan entretenimiento y oportunidades
para recaudar fondos.

e Agradable ambiente familiar para toda la comunidad.

e Se pide a cada miembro de equipo que recaude un minimo de $100 en
donativos previo al evento. Se otorgaran premios adicionales a quienes
sobrepasen un monto de $250.

® Se anima a los sobrevivientes a inscribirse y a asistir. El relevo comienza
con la ceremonia del sobreviviente y la vuelta del sobreviviente a la pista en
la cual honramos a aquellos que han batallado o siguen batallando contra el
cancer. Se encienden farolitos y velas durante la ceremonia de las luminarias
para honrar a los seres amados que han fallecido o que siguen batallando
contra la enfermedad. Para mayor informacion y para inscribirse, visite
RelayForLife.org/DeltonaFL.

21 Sesion regular del concejo municipal, 6:30 p.m.
28 Cierre de oficinas administrativas por Memorial Day (Conmemoracién de
los caidos).

American Pop 60

Simulcast

unio
J4 Sesién regular del concejo municipal, 6:30 p.m.
8 Sesion regular del concejo municipal, 6:30 p.m.
El mercado de verduras de la comuna tiene lugar los sabados desde las 9
a.m. a las 2 p.m,, en el predio de United Church of Christ, 1649 Providence
Blvd.

Para obtener informacion sobre uno de los programas recreativos veranie-
gos patrocinados por la alcaldia de Deltona, sirvase llamar al (386) 878-8900.
La Deltona Tennis Association auspiciara campos desde el 11 de junio hasta
el 17 de agosto, en Wes Crile Park, 1537 Norbert Terrace, y los grupos de
scouts como de guias scouts de Volusia/Flager celebraran campamentos
desde el 11 de junio hasta el 10 de agosto en el centro comunitario Harris M.
Saxon, ubicado en 2329 California St.

Para nuevos detalles sobre estos eventos o informacion sobre futuros even-
tos de la comuna, debe dar clic a “follow” de Cityofdeltona en Twitter y a
“like” de City of Deltona en Facebook. El canal de acceso del gobierno
municipal DeltonaTV se encuentra disponible en el canal 199 de Brighthouse.

¢ Sabia que...

Retirar objetos reciclables colocados por la ciudadania en la acera
para recoleccion acarrea una multa de $50 o mas? La alcaldia de
Deltona utiliza los fondos de dichos objetos reciclables para finan-
ciar un programa de becas universitarias. Para denunciar el robo de
reciclables, anote la descripcion del vehiculo o de la persona, el
numero de licencia si es posible y llame al (386) 878-8723.

Comicios en marcha en la oficina del secre-

0S CIUDADANOS DE DELTONA ACUDIRAN A LAS URNAS EN ESTE OTONO
ara decidir quiénes ocuparan los tres escafios del concejo. El calen-
dario electoral de este afio prevé elecciones primarias (de ser necesarias)
el 14 de agosto y elecciones generales el 6 de noviembre.

Cada mandato del concejo abarca un periodo de cuatro afios, los comi-
cios de este otofo incluyen a los comisionados de los distritos 2, 4y 6,
cuyos titulares actuales son el comisionado Herb Zischkau, el vicealcalde
Paul Treusch y el comisionado Michael Carmolingo, respectivamente.
Las elecciones primarias del 14 de agosto para el concejo tienen lugar
solo cuando hay mas de dos candidatos disputandose una silla.

Las peticiones para postulacién deberan presentarse a mas tardar al
mediodia del 7 de mayo, 21 dias antes del primer dia del periodo de cali-
ficacién. Todos los formularios necesarios estan disponibles en el paquete
de calificacién de las elecciones municipales 2012 en la oficina del secre-
tario municipal en la alcaldia municipal en 2345 Providence Blvd. Se
requieren firmas de peticion de postulacién para calificar. A cada can-
didato se le exige obtener las firmas de 100 votantes inscritos en el
distrito de la comision para el que se postulan o pagar un derecho de cal-

ificacion de $264.10. El periodo de calificacion va desde las 9 de la
manana del 4 de junio al mediodia del 8 de junio. Para procedimientos
especificos o para preguntas relacionadas con los comicios o con los can-
didatos, llame a la oficina del secretario municipal al (386) 878-8500 o
envie un correo electrénico a la titular, Joyce Kent, a jkent@deltonafl.gov.
También puede obtener informacion en deltonafl.gov.

La votacion temprana para las elecciones primarias se efectuara de las
8:30 a. m. a las 4:30 p. m. del 13 al 26 de agosto en la biblioteca regional
de Deltona en 2150 Eustace Ave. y en otros lugares del condado de
Volusia. La votacién temprana para los comicios generales se efectuara
desde las 8:30 a. m. a las 4:30 p. m., del 22 de octubre al 4 de noviembre
en los mismos lugares. Para mayor informacion, visite el sitio
http://www.volusia.org/elections/electionInformation/calendar.htm.

La comuna anima a todos los ciudadanos en edad de emitir sufragio a
inscribirse para votar. Deltona es la ciudad mas grande del condado de
Volusia con mas de 53,000 votantes empadronados. Mostrémosle al resto
de las ciudades del condado la fuerza de nuestros votantes al asistir a las
urnas el dia de elecciones.

Planifique su seguridad en verano

Eaim DEL ANO ESCOLAR PUEDE SUSCI-
retos y problemas de seguridad
tanto a los estudiantes como para los
padres. En muchos casos, a los padres
no les queda sino dejar a sus hijos en
casa mientras trabajan. Los nifios
entonces tienen tiempo libre para salir
y explorar, pasear en bicicleta, partici-
par de juegos y utilizar la
computadora. He aqui algunos conse-
jos de parte de las fuerzas policiales que
pueden ayudarle a tener un verano
entretenido, pero seguro:

* Mantenga todas las puertas y ven-
tanas con llave.

® Nunca abra la puerta a un
desconocido, haga ver que alguien esta
en casa y que el menor llame en busca
de ayuda.

* Aseglirese de que su hijo tenga un
listado de niimeros de emergencia a la
mano.

* Nunca diga a alguien por teléfono
que esta solo.

Ensenie a sus hijos que cuando salgan
ajugar:

® Se alejen de piscinas, canales y
otros cuerpos de agua a menos que los
supervise un adulto.

* Que no jueguen en arterias transi-
tadas o en dreas solitarias.

* Que no tomen atajos mientras
caminan o manejan a algtin lugar.

* Que no se detengan para hablar
con desconocidos.

* Que siempre se hagan acompanar
de un amigo cuando jueguen o vayan a
algtin lugar.

Leyes de seguridad al montar en
bicicleta

¢ Una bicicleta no debe ser utilizada
para llevar a mas personas que lo pre-
visto en su disefo.

® Los ciclistas menores de 16 afios
deberan portar cascos.

¢ Al manejar una bicicleta entre el
anochecer y el amanecer, esta debe
estar equipada con una luz blanca al
frente, visible desde una distancia de
500 pies y una luz roja en la parte
trasera, visible desde 600 pies.

Seguridad en linea:

¢ Nunca chatee con desconocidos.

¢ Solamente visite sitios Web confi-
ables y seguros.

* No proporcione datos personales
por correo electrénico, texto o chat.

* Bloquee los sitios Web que no
quiere que miren sus hijos.

* Active la configuracion de privaci-
dad si sus hijos estan en redes sociales.

e Siempre vigile las actividades de
sus hijos.

Para mayor informacién sobre
seguridad infantil, informacién sobre
prevencion de delitos o una inspeccién
de seguridad residencial o informacién
sobre como iniciar un grupo de vigilan-
cia vecinal, comuniquese con el
sargento Pat Leahy al (386) 860-7030.




